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Equator™ 300/500 gauging system and Controller compliance

(A-5504-0040, A-5504-0050, A-6078-0070, A-6078-0085, A-5696-0215)

Disposal of waste electrical and electronic equipment

The use of this symbol on Renishaw products and/or accompanying documentation indicates that the product
should not be mixed with general household waste upon disposal. It is the responsibility of the end user to dispose
of this product at a designated collection point for waste electrical and electronic equipment (WEEE) to enable
reuse or recycling. Correct disposal of this product will help to save valuable resources and prevent potential
negative effects on the environment. For more information, please contact your local waste disposal service or
Renishaw distributor.

Likvidace pouzitého elektrického a elektronického zarizeni

Pouziti tohoto symbolu na vyrobcich spole¢nosti Renishaw a/nebo v privodni dokumentaci znamena, ze se
vyrobek nesmi vyhazovat do bézného doméciho odpadu. Koncovy uzivatel vyrobku zodpovida za to, Zze dany
vyrobek odevzda na misté uréeném pro shromazdovani pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni (smérnice
o OEEZ), aby bylo umoznéno jejich opétovné pouziti nebo recyklace. Spravna likvidace vyrobku pomaha Setfit
prosim kontaktujte mistni stfedisko pro likvidaci odpadu nebo distributora spole¢nosti Renishaw.

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

Der Gebrauch dieses Symbols auf Produkten von Renishaw und/oder den beigeflgten Unterlagen gibt an,
dass das Produkt nicht mit allgemeinem Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Es liegt in der Verantwortung des
Endverbrauchers, dieses Produkt zur Entsorgung an speziell daflr vorgesehene Sammelstellen fiir Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) zu (ibergeben, um eine Wiederverwendung oder Verwertung zu erméglichen.

Die richtige Entsorgung dieses Produktes trégt zur Schonung wertvoller Ressourcen bei und verhindert
mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem 6rtlichen
Entsorgungsunternehmen oder von Ihrer Renishaw-Niederlassung.

Eliminacién de equipos eléctricos y electronicos

La utilizacion de este simbolo en los productos Renishaw y en la documentacién que los acompafa indica que el
producto no debe desecharse junto con los residuos domésticos normales. Es responsabilidad del usuario final
depositar este producto en un punto de recogida designado para el equipamiento eléctrico y electrénico (WEEE,
del inglés, Waste Electrical and Electronic Equipment) que permita su reutilizacion o reciclado. Una eliminacion
correcta de este producto ayudara a ahorrar unos valiosos recursos y a evitar los potenciales efectos nocivos para
el medio ambiente. Para mas informacién, péngase en contacto con el servicio de recogida de residuos o con un
Representante local de Renishaw.

Elimination des déchets d’équipements électriques et électroniques

Lutilisation de ce symbole sur des produits Renishaw et/ou sur la documentation 'accompagnant indique que,
pour sa mise au rebut, ce produit ne doit pas étre mélangé aux ordures ménageres. Il incombe a I'utilisateur de
mettre ce produit au rebut a un point de collecte réservé aux déchets d’équipements électriques et électroniques
(WEEE) afin d’en permettre la réutilisation ou le recyclage. Une mise au rebut correcte de ce produit permettra
d’économiser des ressources précieuses et évitera des conséquences néfastes sur I'environnement Pour en
savoir plus a ce sujet, adressez-vous a votre service local de collecte de déchets ou a votre revendeur Renishaw.

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche

Lutilizzo di questo simbolo sui prodotti Renishaw e/o sulla documentazione di accompagnamento indica che il
prodotto non deve essere smaltito nella spazzatura generica. Lutente finale & responsabile di smaltire il prodotto
presso un punto di raccolta WEEE (smaltimento di componenti elettrici ed elettronici) per consentirne il riutilizzo
o il riciclo. Lo smaltimento corretto del prodotto contribuira a recuperare risorse preziose e a salvaguardare
'ambiente. Per ulteriori informazioni, contattare I'ente locale per lo smaltimento rifiuti oppure un distributore
Renishaw.
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Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Oznaczenie produktéw firmy Renishaw i/lub towarzyszacej im dokumentacji takim symbolem oznacza, iz
urzadzenie nie powinno by¢ wyrzucane wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Odpowiedzialno$¢ za dostarczenie takiego urzadzenia do wyznaczonego miejsca zbiérki produktéw
przeznaczonych do utylizacji odpadéw elektrycznych oraz elektronicznych (WEEE), w celu umozliwienia ich
recyklingu lub innych form odzysku, ponosi uzytkownik koricowy. Prawidtowa utylizacja takiego urzadzenia pomoze
zachowac cenne zasoby oraz unikna¢ negatywnego wptywu na $rodowisko. Szczegdtowe informacje mozna
uzyskacé w najblizszym punkcie zbidrki odpaddw lub od przedstawiciela firmy Renishaw.

YTunusauma aneKTpU4ecKoro n aN1eKTPoHHOro OGOpyﬂOBaHMH

Hanuune paHHOro cumsona Ha U3aenuax v (Unm) B CONPOBOANTENbHOM AOKYMEHTaLmun komnaium Renishaw
yKasblBaeT Ha To, YTO AaHHOE N3AeNNe He MOXeT ObITb YyTUNM3NPOBAHO BMECTE C 06bIYHLIMU GbITOBBIMM
oTxoaamu. Monb3oBaTenb HeceT OTBETCTBEHHOCTL 3a cAayy AaHHOTO U3AEeNUA Ha COOTBETCTBYIOLWMIA NYHKT
cbopa 0TpaboTaHHOTO 3MIEKTPUHECKOTO U ANeKTPoHHoro obopynosaHuna (WEEE — waste electrical and electronic
equipment) ¢ Liesiblo ero MOBTOPHOTO UCMOMNb30BaHWA UM BTOPUYHOW NepepaboTku. MpaBunbHaA yTunusauma
[laHHOTO U3/eNnA NO3BONAET COXPaHWTL LIeHHbIE PECYPCbI U NPEA0TBPATUTL OTpULIATENbHOE BO3AEHCTBIUE Ha
oKpy>caioLLyto cpeay. [inA nonyyeHna 6onee noapo6bHON NHGopMaLmMK cresyeT obpalaTbCA B MECTHYHO CyX6y
no yTUIM3auum 0TX0A0B UK K AMCTpubbIoTOpy KoMnaHum Renishaw.

WEEE

Anvéndningen av denna symbol pa Renishaws produkter och/eller den medféljande dokumentationen indikerar

att produkten inte ska blandas med vanligt hushallsavfall vid kassering. Det ar slutanvandaren som ansvarar for

att denna produkt kasseras vid en officiell uppsamlingsplats for elektriskt och elektroniskt avfall (waste electrical
and electronic equipment — WEEE) for att mojliggéra ateranvandning eller atervinning. Korrekt kassering av denna
produkt bidrar till att spara vardefulla resurser och férebygger eventuella negativa miljdeffekter. Kontakta den lokala
miljéférvaltningen eller Renishaws distributor for ytterligare information.
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Declaration of Conformity

Renishaw plc hereby declares that the Equator 300/500, the Equator
300/500 Extended Height and the Equator Controller is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of:

. the applicable EU directives
. the relevant statutory instruments under UK law

The full text of the declaration of conformity is available at:
www.renishaw.com/equatorproductguides

Prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Renishaw plc timto prohlasuje, ze Equator 300/500, Equator
300/500 Extended Height a Equator Controller jsou v souladu se zakladnimi
pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi:

. platnych smérnic EU

e piisludnych zakonnych dokumentl podle britskych zékonl
Uplné znéni prohlageni o shodé je k dispozici na:
www.renishaw.cz/equatorproductguides
Konformitétserklarung

Renishaw plc erklart hiermit, dass sich der Equator 300/500, der Equator
300/500 Plus (erhéht) und der Equator Controller in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den (brigen einschlagigen
Bestimmungen folgender Richtlinien und Rechtsverordnungen befinden:

. geltende EU-Richtlinien
. relevante Rechtsverordnungen nach britischem Recht

Der vollstandige Wortlaut der Konformitétserkléarung ist erhaltlich unter:
www.renishaw.de/equatorproductguides

Declaracién de conformidad

Renishaw Plc declara que Equator 300/500, Equator 300/500 Extended
y el control Equator cumplen los requisitos esenciales y otras directrices
relevantes de:

. la normativa vigente de la UE
. la normativa legal vigente del Reino Unido

El texto completo de la declaracion de conformidad esta disponible en
www.renishaw.es/equatorproductguides

Déclaration de conformité

Renishaw Plc déclare par la présente que 'Equator 300/500, I'Equator
300/500 sur élevée et le contréleur Equator sont conformes aux exigences
essentielles et autres dispositions pertinentes de :

. les directives européennes applicables

. les textes réglementaires correspondants en vertu du droit du
Royaume-Uni

Le texte complet de la déclaration de conformité est disponible ici :
www.renishaw.com/equatorproductguides

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Renishaw plc dichiara che Equator 300/500, Equator
300/500 ad altezza estesa e il controllo Equator sono conformi ai requisiti
essenziali e ai principali articoli:

. delle direttive UE applicabili
. degli strumenti statutari rilevanti secondo la legge britannica

Il testo completo della dichiarazione di conformita & disponibile nel sito:
www.renishaw.com/equatorproductguides

Deklaracja zgodnosci

Firma Renishaw plc niniejszym oswiadcza, ze Equator 300/500, Equator
300/500 o zwiekszonym zakresie pracy oraz sterownik Equator sg zgodne z
zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami:

. obowigzujgcych dyrektyw WE,

. odpowiednich instrumentéw ustawowych zgodnie z prawem
Zjednoczonego Krélestwa.

Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod adresem:
www.renishaw.com/equatorproductguides

[eknapauuA cooTBeTCTBUA

Komnanua Renishaw plc HacToAwwmm 3aaBnaAeT, 4To Equator 300/500,
Equator 300/500 Extended Height u koHTponnep Equator cootseTcTBytoT
OCHOBHbIM TpeﬁOBaHVIHM 1 opyruMm COOTBETCTBYOLWNM MONOXEeHUAM:

. LeicTBytowmx avpekTus EC;
*  COOTBETCTBYHOLMX HOPMATMBHO-NPABOBLIX aKTOB BennkobputaHum.

MonHbIA TEKCT AeKnapaun cCooTBETCTBUA AOCTYMNEH Ha caiTe:
www.renishaw.com/equatorproductguides

Férsdkran om dverensstammelse

Renishaw plc deklarerar harmed att Equator 300/500, Equator 300/500
Extended Height och Equator-styrenheten uppfyller nédvandiga krav och
andra relevanta delar av:

. tillampliga EU-direktiv
. tillampliga lagstadgade instrument enligt brittisk lag
Du hittar hela texten med férsékran om 6verensstammelse pa:

www.renishaw.com/equatorproductguides
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REACH regulation
Information required by Article 33(1) of Regulation (EC) No. 1907/2006 (“REACH”) relating to

products containing substances of very high concern (SVHCs) is available at:
www.renishaw.com/REACH

Nafrizeni REACH

Informace vyZadované élankem 33(1) nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (,REACH*) vztahujici se na
vyrobky obsahujici vysoce nebezpecné latky (Substances of Very High Concern — SVHC) jsou
uvedeny na www.renishaw.cz/REACH

REACH-Verordnung

Die gemén Artikel 33(1) der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (,REACH"-Verordnung)
erforderlichen Informationen zu Produkten, die besonders besorgniserregende Stoffe (SVHC)
enthalten, erhalten Sie unter: www.renishaw.de/REACH

Regulacion REACH

Puede consultar la informacién sobre los requisitos del Articulo 33(1) del reglamento europeo
N.° 1907/2006 (“REACH”) para productos que contienen sustancias alarmantes (SVHC) en:
www.renishaw.es/REACH

Reéglement REACH

Les informations requises aux termes de I'Article 33(1) de la Réglementation CE n° 1907/2006
(« REACH », Enregistrement, Evaluation et Autorisation des substances CHimiques)
concernant les produits contenant des substances extrémement préoccupantes (Substances of
Very High Concern - SVHC) sont disponibles sur le site www.renishaw.fryREACH

Regolamento REACH

Le informazioni richieste dall’articolo 33(1) del regolamento (CE) N. 1907/2006 (‘“REACH”)
relativa ai prodotti contenenti sostanze estremamente preoccupanti (SVHC) sono disponibili al
seguente indirizzo: www.renishaw.it/REACH
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Regulacja REACH

Informacje wymagane na mocy art. 33 ust. 1 Regulacji (EC) nr 1907/2006 (,REACH”)
dotyczacej produktéw zawierajgcych substancje stanowigce bardzo duze zagrozenie
(Substances of Very High Concern — SVHC) sg dostepne pod adresem:
www.renishaw.pl/REACH

PernameHT EC (REACH)

CeepneHua, npegycmoTperHble CT. 33(1) PernamenTa (EC) Ne 1907/2006 (REACH) ana
n3aenuii, cogepxallmx 0cobo onacHble sewlectsa (SVHC), npueeaeHsbl Ha Be6-cTpaHuLe:
www.renishaw.ru/REACH

REACH-férordningen

Obligatorisk information enligt artikel 33(1) i EG-férordning nr 1907/2006 ("REACH”) om
produkter som innehaller farliga &mnen (SVHC—-Substances of Very High Concern) hittar du pa:
www.renishaw.sv/REACH
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China RoHS
For more information on China RoHS, visit: www.renishaw.com/ChinaRoHSGAUGING
Smérnice RoHS pro Cinu

Dalsi informace o smérnici RoHS pro Cinu naleznete na strankach:
www.renishaw.cz/ChinaRoHS

China RoHS

Weitere Informationen tiber China RoHS finden Sie unter: www.renishaw.de/ChinaRoHS
Normativa de conformidad de China

Para mas informacion sobre el RoHS de China, visite: www.renishaw.es/ChinaRoHS
RoHS en Chine

Pour en savoir plus sur RoHS en Chine, rendez-vous sur: www.renishaw.fr/ChinaRoHS

RoHS Cina

Per ulteriori informazioni sulle direttive RoHS Cina visitare il sito: www.renishaw.it/ChinaRoHS
H1E RoHS
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&= RoHS

2= RoHSoll th st AtM| st & 2 = www.renishaw.co.kr/ChinaRoHSOll Al £Hlsl FA A2,
Chiny — RoHS

Wigcej informacji o dokumencie RoHS obowigzujgcym w Chinach mozna uzyskac¢ na stronie
www.renishaw.pl/ChinaRoHS

AunpekTtusa China RoHS (no orpaHnM4yeHu0 UCNONb30BaHUA ONACHbIX
BeLlecTB).

[naA nony4eHunA 6onee noapobHoit nHchopmaumm o [ipektuse China RoHS noceTtute
Be6-CTpaHuLy: www.renishaw.ru/ChinaRoHS

FEROHS (HF{E B RSHRIEHEEME)
HXPEROHSHE LEA, &5 Iwww.renishaw.com.cn/ChinaRoHS
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FCC
Supplier’s Declaration of Conformity 47 CFR § 2.1077 Compliance Information Unique

Identifier:(Equator gauging system and Equator Controller)
47 CFR Section 15.19

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

Responsible Party — U.S. Contact Information Renishaw Inc.

1001 Wesemann Drive

West Dundee

lllinois

IL 60118

United States

Telephone number: +1 847 286 9953
Email: usa@renishaw.com

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

47 CFR Section 15.21

The user is cautioned that any changes or modifications not expressly approved by Renishaw
plc or authorised representative could void the user’s authority to operate the equipment.

47 CFR Section 15.27

This unit was tested with shielded cables on the peripheral devices. The shielded cables
provided must be used with the unit to ensure compliance.

47 CFR Section 15.105

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and,

if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely
to cause harmful interference in which case the user will be required to correct the interference
at his own expense.

TOV (Equator Controller only)

This equipment has been independently certified by TUV Product Services in accordance with
OSHA (US) and SCC (Canada) requirements to the standards UL61010-1 Third Edition and
CAN/CSA-C22-2 No. 61010-1 Third Edition.

This equipment is for indoor use only.

Canada

This ISM device complies with Canadian ICES-001(A) / NMB-001(A).

Cet appareil ISM est conforme a la norme ICES-001(A) / NMB-001(A) du Canada.

EMC conformity

This equipment must be installed and used in accordance with this installation guide. This
product is intended for industrial use only and should not be used in a residential area or
connected to a low voltage power supply network which supplies buildings used for residential
purposes.
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EMC prohlaseni o shodé

Zafizeni musi byt nainstalovano a pouzivano v souladu s timto navodem. Tento vyrobek je uréen
vyhradné pro primyslové pouziti. Nemél by se pouzivat v obytné oblasti ani byt napojen k siti
nizkého napéti v téchto oblastech.

Conformidad EMC

Este equipo debe instalarse y utilizarse de acuerdo con esta guia de instalacion. El producto
esta destinado Unicamente para uso industrial y no debe utilizarse en una zona residencial, ni
estar conectado a una red de suministro de energia de baja tensién que suministre a edificios a
edificios residenciales.

Conformité ECM

Cet équipement doit étre installé et utilisé conformément au présent guide d’installation. Ce
produit est destiné a un usage industriel uniquement et ne doit pas étre utilisé dans une zone
résidentielle ou connecté a un réseau d’alimentation électrique basse tension qui alimente les
batiments utilisés a des fins résidentielles.
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Zgodnosé EMC

To urzadzenie musi by¢ zainstalowane i uzywane zgodnie z niniejszg instrukcja instalacji. Ten
produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku przemystowego i nie powinien by¢ uzywany

w obszarze mieszkalnym ani podtaczony do sieci zasilajgcej niskiego napiecia, ktdra zasila
budynki wykorzystywane do celéw mieszkalnych.

X

CooTBeTcTBUE TPeOOBaHMAM 3N1IeKTPOMarHuTHon cosmectumocTu (EMC)

[laHHoe 060pynoBaHne [AOMKHO BbITb YCTAHOBIEHO U UCMOMb30BAHO B COOTBETCTBUW C 3TUM
PYKOBOACTBOM MO yCTaHOBKE. [laHHOe 13aenve npeaHasHaueHo ToMbKO ANA MPOMbILLEHHOTO
MCMOMb30BaHWA 1 HE [OMKHO NCMONL30BATLCA B XWIbIX PaoOHaX UMK NOAKMIOHATLCA K CeTU
3NEKTPONUTAHWNA HU3KOTO HANPAXEHUA, KOTOpaA NUTaeT 3AaHNA, UCTONb3YeMble B XXUMbIX
uenei.

EMC-6verensstammelse

Denna utrustning maste installeras och anvandas i enlighet med denna installationsguide.
Denna produkt &r endast avsedd for industriell anvandning och bér inte anvandas i ett
bostadsomrade eller ansluten till ett lagspanningsnatverk som férsérjer byggnader som anvands
for bostadséandamal.
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